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LOCALIZADOR MULTIFUNCIONAL

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
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1 Introduccién a la Apariencia

1. Receptor (TYO3 No incluye bateria recargable)

Receptor TYOG6 (Incluye bateria recargable)

Lampara
indicadora | 1
»
de alarma Hebilla de placa E Puerto de alimentacion
USB DC 5V.
colgante
Altavoz ¢ - Interfaz de sirena externa
incorporado
[ %
P e 1 _
-

Encienda el interruptor de encendido antes de realizar todas las operaciones.



2. SOS Button

Corddn

H .y
Luz Indicadora— — — — i

Luz Indicadora_ _ _

Botén-

Botdn .

E Luz Indicadora - — SOS
{505 Aﬁej
Luz Indicadora_ '

Botdn

- oim.



2. Principio de funcionamiento del buscapersonas

Alcance operativo < 10 m (33 pies)

————
— - —
-

Estado de fawnidad principal: Alarma
Puerta de enlace de alarma El boton activa’
ama slarma: conguite o registra o 1o pagna de mcia:

Alcance operativo <40'm (131 pies)

.=

Compatible con 2,4 GHz. No compatible con 5 GHz.

Alrededor del
WIFI mundo

> L

Hogar

>

3. Conectar con la aplicacién mévil

1. Descargar APP

Smart Life




* Escanea el cédigo QR para descargar la aplicacion.

* Ve a la tienda de aplicaciones para buscar “Tuya Smart” o “Smart Life”.

2. Notas sobre la red de distribucion

Frecuencia de Wi-Fi

SELILEN 2.4GHz
No Soporta ;I3

| |
3. Conecte el receptor a la aplicacion

A Ambas aplicaciones son similares en su uso, solo elige una de ellas

* Conecte el teléfono celcular a
WiFi (Wi-Fi de 2.4GHz) y active Mantenga presionada la tecla en la parte
el Bluetooth

posterior del receptor durante 6
segundos para ingresar a la red de
distribucion.

@La luz verde parpadea continuamente




Abra la aplicacion y haga clic en

“Afadir dispositivo”

10

* Haga clic en un dispositivo bus-

cado para afadirlo.

Add Device

Searching for nearby devices. Make sure your device has

entered pairing mode .

E iy
- *

WIFI calier

Add Manually

Electrical

Flug
[BLE+Wi-Fi}

Dualband Plug
(2AGHZEEGH
z

Sacket
{NB-IoT)




* Confirme el nombre y la contrasefa de  Espere a que la conexidn se rea-
la red WiFi y haga clic en “Siguiente” lice correctamente.

Add Device

Add Al
Enter Wi-Fi Information

ncl enter password

WIFI caller

Being added

T kkhkk

T -
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 Haz clic en “Listo” « Pagina del receptor en la aplica-
cion.

Disarmed
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MULTIFUNCTIONAL TRACKER

OPERATING INSTRUCTIONS
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1 Introduction to Appearance

(TYO3 Does not include rechargeable battery)

TYO6 Receiver (Includes rechargeable battery)

Alarm
indicator ] ® 1
lamp »
Hanging plate E USB DC 5V power port.
buckle
Built-in ¢ - External siren interface
speaker
[ %
P e 1 _R
-
e
\ |

Turn on the power switch before performing any operations.
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2. SOS Button

Cord

H .y
Indicator Light— — — — i

Indicator Light =

Button-

Button .

E Indicator Light -~ — _ SOS
{505 Aﬁej
Indicator Light_ '

Button

- oim.
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2. Operating principle of the pager
Operating Range< 10m(33ft)

Main unit status: Alarm now

e
check the record on the home page.

O'rating Range-4®(13‘l_fjt),_ = (T

= i

Compatible with 2.4 GHz. Not compatible with 5 GHz.

WIFI

» O

-

3. Connect to the mobile app

1. Download APP

Smart Life
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* Scan the QR code to download the app.

 Go to the app store and search for “Tuya Smart” or “Smart Life”.

2. Notes on the distribution network

Wi-Fi Frequency

support  [PRIEEY
‘ Not Support m
|

|
3. Connect the receiver to the application

A Both APPs are similar in use, just choose one of them

Connect your cell phone to WiFi
(2.4GHz WiFi) and turn on Blue- Press and hold the key on the back of
tooth the receiver for 6 seconds to enter the
distribution network.

@The green light flashes continuously.
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Open the app and click on “Add * Click on a searched device to
device” add it.

Add Device

Searching for nearby devices. Make sure your device has
entered pairing mode .

E iy
- *

WIFI calier

Add Manually

Electrical

Flug
[BLE+Wi-Fi}

Dualband Plug Sacket
(2AGHZEEGH {MEB-IoT)
z
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Confirm the WiFi network name and
password and click “Next”

Enter Wi-Fi Information

nd enter password

T kkhkk

T -
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Please wait for the connection to
be established successfully.

Add Device

Add All

WIFI caller

Being added




* Click on “Done” » Receiver page in the application.

Disarmed
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RASTREADOR MULTIFUNCIONAL

INSTRUCOES DE OPERACAO

L ]
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1 Introducdo a Aparéncia

1. Receptor (TYO3 No incluye bateria recargable)

Receptor TYOG6 (Incluye bateria recargable)

Lampada
indicadora | 1
»
de alarme fivela de placa E Porta de alimentacéao
P USB DC 5V.
suspensa
Alto-falante ¢ - Interface externa para
embutido sirene
[ S
P e 1 _
-
e

Ligue o interruptor de energia antes de realizar qualquer operacao.
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2. Botao SOS

Cord

H .y
Luz Indicadora— — — — i

Luz Indicadora_ _ _

Botao-
Botao._ .

Botao .

E Luz Indicadora - — SOS
{505 Aﬁej
Luz Indicadora_ '

Botao

- oim.
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2. Como funciona um pager

Alcance operacional £ 10 m (33 pés)

———

= Status da unidade principal: Alarme
t Gateway de alarme. © bolao acionou um alarme;
verifique oregistro na pagina inicial.

.................

\.\

Compativel com 2,4 GHz. Ndo compativel com 5 GHz.

Ao redor do mun-
Hogar WIFI

do
» > MM

3. Conecte-se com o aplicativo mével

1. Baixe o aplicativo?

Smart Life

28



* Escaneie o cédigo QR para baixar o aplicativo.

* Acesse a loja de aplicativos e busque por “Tuya Smart” ou “Smart Life”.

2. Notas sobre a rede de distribuicao

Frequéncia Wi-Fi

suporta [PRIT;FA
N&o suportaJ <I;IAl

‘ |
|
3. Conecte o receptor ao aplicativo.

A Os dois aplicativos sao semelhantes em uso, basta escolher um deles

* Conecte seu celular ao Wi-Fi

(Wi-Fi de 2,4 GHz) e ative o Pressione e mantenha pressionada a
Bluetooth.

tecla na parte traseira do receptor por 6
segundos para entrar na rede de distri-
buicdo.

@A luz verde pisca continuamente.
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Abra o aplicativo e cligue em ¢ Cligue no dispositivo pesquisado
“Adicionar dispositivo”. para adiciona-lo.

Add Device

Searching for nearby devices. Make sure your device has
entered pairing mode .

E iy
- *

WIFI calier

Add Manually

Electrical

Flug
[BLE+Wi-Fi}

Dualband Plug Sacket
(2AGHZEEGH {MEB-IoT)
z
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Confirme o nome e a senha da rede
Wi-Fi e clique em “Avancar”.

Enter Wi-Fi Information

ncl enter password

T kkhkk

T -
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Aguarde até que a conexao seja
estabelecida com sucesso.

Add Device

Add All

WIFI caller

Being added




* Cligue em “Concluido” * Pagina do destinatario no aplica-
tivo.

Disarmed
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¢Necesitas ayuda? Bidcom

SERVICE
Ingresa a nuestro soporte técnico
escaneando el QR o escribinos por
nuestros canales oficiales.

() 116260 1114 (sélo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
@ www.bidcomservice.com.ar
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